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Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

Aaibog te TG &¢ Ykkdpwv mOAlg & autn
TIKEAKT, AP’ NG alXHAAWTOC YEVOUEVN NKEV ELC
KopvBov, wg totopel MoAépwy v TR EKTw TOV
npo¢ Tipawov AC kol Apilotummoc fpa Kol
AnpooBévng 6 priTwp AloyEvnc Te 6 KUWV [ Kal
Adpoditn f év KopivBw n Mehavic KaAoupévn
VUKTOG  Emidalvopévn  €UAVUEV  €pOoTiV
£dobov  moAutaldvtwv oUx  ‘Ymepeidng
MVNUOVEUEL €V TG KOTA ApLoTayopaG SeUTEPW;
[...]

Aplotumnmog 8¢ kat' €to¢ SUo  pivag,
ouvlinuépevev  aOtii €v  Alylvn  ToOlg
Moosldwviolg: kal éveldl{opevog MO 1kETOU
OtL ‘o0 pév auTi toocolitov dpyuplov Sidwe, N
6& mpoika Aloyével T® Kuvl OuykUAietal,’
anekpivato: ‘ éyw AaibL xopny® moAAd, va
a0ToC aUTiC drmoAavw, ouy ’ tva pr GANoc.’ Tol
6& Aloyévoug eimovtog alT® “AploTUTeE, KO
OUVOLKETC TIOpVN, A KUVLZE 00V, ‘Ti 8¢ WG €yw, A
nénauco’ Kot 0 AploTutnog: ‘apd ye un T oot
drtomov S0oKeT elvat, ALOYeVeC, oikiav oikelv €v
npotepov WKknoav alhoy;” ‘ov yap’ £dn. ‘Tl 6
vadv év f} moA\ol mem\evkaoly; oU8E Tolto
gdn. oUTwe o0V 0U6E yuvatki cuveivat dromdv
€oTLv ) TOANOL KéXpNvTaL.

(Athenaeus, The Learned Banqueters, VI, S.
Douglas Olson, Cambridge: Harvard University
Press, 2010)

Traduccion:

Y a Lais de Hicara, (se trata de una ciudad de
Sicilia, desde la que fue llevada a Corinto como
prisionera de guerra, segun relata Polemén en
el sexto libro de su Contra Timeo [fr. 44 Prell.]),
que fue amada por Aristipo [SSR IV A test. 91],
el orador Deméstenes y Didgenes el cinico [SSR
V B test. 213], y a la que hasta se le aparecia de
noche la Afrodita que es llamada en Corinto
Melénide, y le revelaba la llegada de amantes
millonarios millonarios, éno la menciona
Hipérides en el segundo discurso Contra
Aristagoras [fr. 13 Jen.]? [...]

Aristipo [SSR IV A test. 92] pasaba con ella cada
afio dos meses en Egina, durante las fiestas de
Poseiddn, y cuando le fue hecho este reproche
por un siervo: “Tu le das todo ese dinero, y ella,
en cambio, tiene relaciones gratis con Didgenes
el cinico”, le respondid: “Yo le proporciono a
Lais muchos ingresos para gozar yo mismo de
ella, no para que no lo haga otro”. Y una vez
Didgenes le dijo: “Cohabitas con una puta. Asi
gue, o te conviertes en un cinico, como yo, o lo
dejas”. Y Aristipo le pregunté: “éAcaso te
parece extrafo, Didgenes, vivir en una casa en
la que antes han vivido otros?”. “Claro que no”,
respondid. “éY qué me dices de navegar en una
nave en la que ya lo han hecho muchos?”. “Eso,
tampoco”. “Pues, de la misma manera,
tampoco es raro tener relaciones con una
mujer de la que son muchos los que han
gozado”.
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(ATENEO DE NAUCRATIS, El banquete de los
eruditos, Xlll, 585d. Traduccion de L. Rodriguez-
Noriega Guillén)

Actividad didactica (si es el caso):




